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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été préparé par le comité d'études 72 de la CEl: Commandes
automatiques pour appareils domestiques.

Le texte du présent amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

nnnnnnnnnnn Zo/Za0 /oo
T2t 7T7TUTo T AANA

e rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute informati
bouti a I'approbation de cet amendement.

ur le vote ayant

e présent amendement est basé sur la CEl 60730-1, Edition 3 (1
2003).

t la date dg
NwebstoreNec.ch" dans leg

e comité a décidé que le contenu de cette publication ne
aintenance indiquée sur le site web de la CEIl sou
onnées relatives a la publication recherchée. A cette 4

{1 reconduite,

{1 supprimée,

{4 remplacée par une édition révisée)
{ amendée.

Page 2

5OMMAIRE

Remplacer le titre ;x'

ar le nouveau titre suivant:

\jouter le titre de lahouvelle Annexe U comme suit:

J (n6rmative) Exigences pour les relais utilisés comme dispositifs de commande dans les
erppareils d’utilisation de la CEIl 60335

Page 6
AVANT-PROPOS

Corriger, a la page 8, la phrase commengant par « Les Annexes A, B, C... » pour lire comme
suit:

Les Annexes A, B, C, E, G, H, J, L, N, P, Q, T et U font partie intégrante de cette norme.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC technical committee 72: Automatic controls for
household use.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting

nnnnnnnnnnn Zo/Za0 /oo
T2t 7T7TUTo T AANA

Full information on the voting for the approval of this amendment can be
¢n voting indicated in the above table.

ﬂhe maintenance result date indicated on the IEC web site
he data related to the specific publication. At this date, th

{1 reconfirmed;

{ withdrawn;

1 replaced by a revised edition, or
{1 amended.

Page 3

CONTENTS
Replace the existing SE he following new title:
21 Fire hazard te

\dd, on pa y new Annex T as follows:

T (normative)Requixemeénts for SELV and PELV

\dd the title of the new Annex U as follows:

J (Nermative) Requirements for relays when used as controls in IEC 60335 appliances

Page 7
FOREWORD
Amend, on page 9, the sentence beginning “Annexes A, B, C...” to read as follows:

Annexes A, B, C,E, G, H, J,L,N, P,Q, Tand U form an integral part of this standard.
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Ajouter les points suivants a la liste des paragraphes donnés dans la note relative aux
pratiques nationales différentes:

—-27.2.31
-T.3.2

Page 12

1.1.1

\jouter le nouvel alinéa suivant:

La présente norme s’applique aussi aux relais utilisés comme dispositifs(de commmande dans
les appareils d’utilisation relevant de la CEI 60335. Des eX|ge S ompiémentaires
oncernant la sécurité et les valeurs de fonctionnement des relais utilisé € dispositifs
de commande dans les appareils d’utilisation relevant de la CEIl 6
f[Annexe U.

INOTE |l est fait référence a ces exigences dans le domaine d’applicatio

INOTE 2 La présente norme est destinée a étre employée pour les
étre ut|I|se comme d|sp03|t|f de commande d un apparell d ut||| gtion releva

Page 14
.5 Références normatives

uiva

Supprimer de la liste existante les référenc

CE| 60695-2-1/1,
Section1/Feuille TVES

[

CEI 60364 (toutes les parties), Installations électriques a basse tension

[« YWy N N FHH bl / na-atdcial
DYyTrnivvuIiCo YyrdprimTyutCo Ullmod TGO our 1C TTrTatericr

El anAdA47
LI

N
G005 S

CEI 60695-2-11:2000, Essais relatifs aux risques du feu — Partie 2-11: Essais au fil
incandescent/chauffant — Méthode d'essai d'inflammabilité pour produits finis

CEI 60695-11-10:1999, Essais relatifs aux risques du feu — Partie 11-10: Flammes d'essai —
Méthodes d'essai horizontale et verticale & la flamme de 50 W2)
Amendement 1 (2003)

1) cel 61810-1, Relais électromécaniques élémentaires — Partie 1: Exigences générales et de sécurité

2) || existe une édition consolidée 1.1 qui comprend la CEl 60695-11-10:1999 et son Amendement 1 (2003).
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Add the following items to the list of subclauses given in the note relative to differing national
practice:

—-27.2.31
-T.3.2

Page 13

1.1.1

\dd the following new paragraph:

This standard is also applicable to relays when used as controls for IEC 60
\dditional requirements for the safety and operating values of relays whe
IEC 60335 appliances are contained in Annex U.

5 appliances
sed asycontrols fof

INOTE 1 These requirements are referred to by IEC 61810-1, Scope.1)

is ihnfended to be use

INOTE 2 This standard is intended to be used for the testing of any stand-aloge rela W
or.any other stand-alone relayj,

as a control of an appliance according to IEC 60335-1. It is not intendedA0'b
r to replace the IEC 61810 series of standards.

Page 15
.5 Normative references
Delete, from the existing list, the following

IEC 60536:1976, Classificghi
IEC 60695-2-1/1:1994,
!EC 60695-2-2:1991

est

IEC 60707:19
nsulating’n

IEC 60364 (all parts), Low-voltage electrical installations

IEC 60417, Graphical symbols for use on equipment

IEC 60695-2-11:2000, Fire hazard testing — Part 2-11: Glowing/hot-wire based test methods —
Glow-wire flammability test method for end-products

IEC 60695-11-10:1999, Fire hazard testing — Part 11-10: Test flames — 50 W horizontal and

vertical flame test methods?)
Amendment 1 (2003)

) 1EC 61810-1, Electromechanical elementary relays — Part 1: General and safety requirements.

2) There exists a consolidated edition 1.1 including IEC 60695-11-10:1999 and its Amendment 1 (2003).
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CEI 61140: 2001, Protection contre les chocs électriques — Aspects communs aux
installations et aux matériels

CEI 61558-2-17:1997, Sécurité des transformateurs, blocs d'alimentation et analogues —
Partie 2: Régles particulieres pour les transformateurs pour alimentation a découpage

Modifier les références existantes comme suit:

CET6003871983, Tensions normales de 1a CE)
Amendement 1 (1994)
Amendement 2 (1997)

CEI 60065:2001, Appareils audio, vidéo et appareils électroniques an
bécurité

CEI 60099-1:1991, Parafoudres — Partie 1: Parafoudres a résis

pour réseaux a courant alternatif®)
Amendement 1 (1999)

CEl 60216-1:2001, Matériaux isolant

CEl 60245-1:2003, Conducteurs et cé
égale a 450/750 V — Partie”’k_Exige

s qu caolitchouc — Tension assignée au plus
AP

CEl 60335-1:2001, Ap} et analogues - Sécurité — Partie 1}

Prescriptions générale
Amendement 1 )
Amendement 2 (2006

CEl 60384-14:2 3
$pecification: F { or electromagnetic suppression and connection to the suppl)

anglais seulemen

IEC 60384-17:2005, Fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 17: Sectiong
bpecification: Fixed metallized polypropylene film dielectric a.c. and pulse capacitor$
disponible en anglais seulement)

CEIl 60529:1989, Degrés de protection procurés par les enveloppes (code IP)®)
Amendement 1 (1999)

3) 1l existe une édition consolidée 6.2 qui comprend la CEl 60038:1983 et ses Amendements 1 (1994) et 2 (1997).
4) 11 existe une édition consolidée 3.1 qui comprend la CEl 60099-1:1991 et son Amendement 1 (1999).

5) Il existe une édition consolidée 4.2 qui comprend la CEl 60335-1:2001 et ses Amendements 1 (2004) et 2
(2006).

6) 11 existe une édition consolidée 2.1 qui comprend la CEI 60529:1989 et son Amendement 1 (1999).


https://iecnorm.com/api/?name=0fe0271d99a7ead447f66e4ba91bf64a

60730-1 Amend. 2 © IEC:2007 -7 -

IEC 61140:2001, Protection against electric shock — Common aspects for installation and
equipment

IEC 61558-2-17:1997, Safety of power transformers, power supply units and similar — Part 2:
Particular requirements for transformers for switch mode power supplies

Modify the existing references as follows:

[EC 6003871983, TEC Standard vonagess)
Amendment 1 (1994)
Amendment 2 (1997)

IEC 60065:2001, Audio, video and similar electronic apparatus — Safet
IEC 60099-1:1991, Surge arresters — Part 1: Non-linear resistor type
bystems®)
Amendment 1 (1999)

IEC 60112:2003, Method for determination of the prog
bf solid insulating materials

IEC 60216-1:2001, Electrical insulatingrnaterials
IEC 60245-1:2003, Rubber insulated cables —

IEC 60335-1:2001, HouseRk
equirements®)

Amendment 1 (2004)
Amendment 2 ( @,

IEC 60384-14, 200% ¢ or use in electronic equipment — Part 14: Sectiona
$pecification: Fixg ) 3 ectromagnetic suppression and connection to the supply

mains
IEC 603¢ capacitors for use in electronic equipment — Part 16: Sectiona
bpecifica ized polypropylene film dielectric d.c. capacitors

IEC 60384~17:2005, fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 17: Sectiona
$pecification: Fixed metallized polypropylene film dielectric a.c. and pulse capacitors

IlEC 60529:1989, Degrees of protection provided by enclosures (IP code)®)
Amenament 1 (1999)

3) There exists a consolidated edition 6.2 including IEC 60038:1983 and its Amendments 1 (1994) and 2 (1997).
4) There exists a consolidated edition 3.1 including IEC 60099-1:1991 and its Amendment 1 (1999).

5) There exists a consolidated edition 4.2 including IEC 60335-1:2001 and its Amendments 1 (2004) and 2 (2006).
6) There exists a consolidated edition 2.1 including IEC 60529:1989 and its Amendment 1 (1999).
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CEI 60664-1:1992, Coordination de l'isolement des matériels dans les systéemes (réseaux) a
basse tension — Partie 1: Principes, prescriptions et essais?)

Amendement 1 (2000)

Amendement 2 (2002)

CEI 60664-3:2003, Coordination de l'isolement des matériels dans les systémes (réseaux) a
basse tension — Partie 3: Utilisation de revétement, d'empotage ou de moulage pour la
protection contre la pollution

CEI 60998-2-2:2002, Dispositifs de connexion pour circuits basse tension pour usage
]iomestique et analogue — Partie 2-2: Regles particuliéres pour dispositifs de connexijon el
ant que parties séparées avec organes de serrage sans vis

CEI 61000-3-2:2005, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partjg
pour les émissions de courant harmonique (courant appelé par/les
phase)

¢t de mesure — Section 2: Essai d'immunité aux décharges>électrostatigues’®
Amendement 1 (1998)
Amendement 2 (2000)

¢t de mesure — Essai d'immunité auxxchamps

CEl 61000-4-4:2004 Compat:b:l:te électromagngtique 1 1
et de mesure — Essais d’ipim ns 8s éle tr/ques rapides en salves

¢t de mesure — E

et de mesure ] perturbations conduites, induites par les champs
adioélectriques

CEl 61000:4-8: patipilité électromagnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d'essaj
¢t de mésure 1 “\Essai d'immunité au champ magnétique a la fréquence du réseau 9

CEI 6100024-11:2004, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4-11: Techniques
]j’essai ét de mesure — Essais d'immunité aux creux de tension, coupures bréves et variations
e tension

7) Il existe une édition consolidée 1.2 qui comprend la CEl 60664-1:1992 et ses Amendements 1 (2000) et 2
(2002).

8) Il existe une édition consolidée 1.2 qui comprend la CEl 61000-4-2:1995 et ses Amendements 1 (1998) et 2
(2000).

9) Il existe une édition consolidée 1.1 qui comprend la CEI 61000-4-8:1993 et son Amendement 1 (2000).
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IEC 60664-1:1992, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 1:
Principles, requirements and tests’)

Amendment 1 (2000)

Amendment 2 (2002)

IEC 60664-3:2003, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 3:
Use of coating, potting or moulding for protection against pollution

<

]EC 61000-4-2:1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Papt4; g dxqeasuremeny

Amendment 1 (1998)
Amendment 2 (2000)

=

IEC 61000-4-3:2006, Electromagnetic compatibilil ! 4-3: Testing an

IEC 61000-4-4:2004, Electromagneti

=

Part 4-4: Testing and

IEC 61000-4-5:2005,

=

Part 4-5: Testing and

IEC 61000-4-6:2003,

=

— Part 4-6, Testing ang

measurement te iq ' j ducted disturbances, induced by radio-frequenc)
fields

]EC 61000-4-8:1993\ E ‘ ompatibility (EMC) — Part 4: Testing and measuremenf
echniques —

Amendment

IEC 61000 ) ectromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-11: Testing and
neasuring te oltage dips, short interruptions and voltage variations immunity
lests

7) There exists a consolidated edition 1.2 including IEC 60664-1:1992 and its Amendments 1 (2000) and 2 (2002).

8) There exists a consolidated edition 1.2 including IEC 61000-4-2:1995 and its Amendments 1 (1998) and 2
(2000).

9) There exists a consolidated edition 1.1 including IEC 61000-4-8:1993 and its Amendment 1 (2000).
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CEI 61000-4-28:1999, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4-28: Techniques
d’essai et de mesure — Essai d’immunité a la variation de la fréquence d’alimentation0)
Amendement 1 (2001)

CEI 61058-1:2000, Interrupteurs pour appareils — Partie 1: Regles générales

CISPR 14-1:2005, Compatibilité électromagnétique — Exigences pour les appareils
électrodomestiques, outillages électriques et appareils analogues — Partie 1: Emission

age 18

Définitions

A Définitions concernant les caractéristiques nominales: t
fréquence et puissance

1.4

rés basse tension (TBT)

ension nominale ne dépassant pas 50 V entre o6nducteurs et terre ou
ans le cas de montage triphasé, 50 V s d et 29 V entre conducteury

e phase et neutre

OTE 1 Ces valeurs sont dérivées de la définitiom\3.4. NdeNa

1.5
rés basse tension d

teurs et neutre, la tension a vide du circuit n
29 V, et qui, lorsqu'elle est obtenue a partir d'un
e un transformateur de sécurité ou un convertisseur
ssant une isolation équivalente comme indiqué dans

ension nominal ,
t entre conducteurs et passant pas 42 V entre conducteurs ou, dans le cas di

J
q
F:

| imi Si étgblies dans I'hypothése d'un transformateur de sécurité alimenté a sa tensio

q

I N tats-Unis, la limite de la trés basse tension de sécurité est de 30 V.

oir aussi(2.1.20 réseau TBTS et 2.1.21 réseau TBTP.

Pdge 20

21.8
polarité opposée
Remplacer le texte existant par «Videy.

Page 22

Ajouter, apres la définition 2.1.13, les nouvelles définitions suivantes:

10) 11 existe une édition consolidée 1.1 qui comprend la CEl 61000-4-28:1999 et son Amendement 1 (2001).
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IEC 61000-4-28:1999, Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-28: Testing and
measurements techniques — Variation of power frequency, immunity test10)
Amendment 1 (2001)

IEC 61058-1:2000, Switches for appliances — Part 1: General requirements

CISPR 14-1:2005, Electromagnetic compatibility — Requirements for household appliances,
electric tools and similar apparatus — Part 1: Emission

age 19

Definitions

A Definitions relating to ratings, voltages, currents, freque

eplace, on page 21, after definition 2.1.3, the following definit

1.4

xtra-low voltage (ELV)

ominal voltage not exceeding 50 V between cond

r for three-phase connection not exceeding 50
line conductors and neutral

|t|j such aplict

afety extra-low voltage (

ominal voltage for usg i )

onductors and ean pedingM2 W between conductors, or in the case of three-phas
ircuits, not excee ‘ \ ircui

OTE 1 These values were derived from IEC

OTE 2 In this standard ELV-levels for use jn
tandard may be declared for controls used in(or w
y the application standard.

1.5

I

A

Page 21

2.18
opposite polarity

Replace the existing text with “Void”.
Page 23

Add, after definition 2.1.13, the following new definitions:

10) There exists a consolidated edition 1.1 including IEC 61000-4-28:1999 and its Amendment 1 (2001).
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2.1.14

partie conductrice accessible

masse

partie conductrice d'un matériel, susceptible d'étre touchée, et qui n'est pas normalement
sous tension, mais qui peut le devenir lorsque l'isolation principale est défaillante

[VEI 195-06-10]

Une partie conductrice d'un dispositif de commande pouvant devenir sous tension uniqguement en cas de contact
avec une masse devenue sous tension, n'est pas considérée elle-méme comme étant une masse.

.1.15
cran (conducteur)
artie conductrice qui enveloppe ou sépare des circuits électriques et/ou d

onducteurs

El 195-02-38]

.1.16

cran de protection (électrique)
cran conducteur utilisé pour séparer un circuit électrique etlqu\des. cohducteurs des partieg
ctives dangereuses

El 195-06-17]

117

rotection (électrique) par écran
éparation de circuits électriques et/ov
angereuses par un écran de protectio
e protection et destiné a fournir une

El 195-06-18]

.1.18
éparation simp
éparation entre sirelj it

eu t la terre par une isolation principale

$éparation enire da ircyits électriques au moyen:

+ d'une doubte-isolation ou
+ d'une isplation prifnicipale et d'une protection électrique par écran ou
+ d’une-isolation renforcée

IVEI(195-06-19]

2.1.20

réseau TBTS

réseau électrique dont la tension ne peut pas dépasser la valeur de la TBT

— dans des conditions normales, et

— dans des conditions de défaut, y compris les défauts a la terre dans les autres circuits

[CEI 61140, définition 3.26.1]
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2.1.14

exposed-conductive-part

conductive part of equipment, which can be touched and which is not normally live, but which
can become live when basic insulation fails

[IEV 195-06-10]

A conductive part of a control which can only become live through contact with an exposed-conductive-part which
has become live, is not considered to be an exposed-conductive-part itself.

.1.15

conductive) screen

conductive) shield (US)

onductive part that encloses or separates electric circuits and/or conduc

IEV 195-02-38]

onductive screen used to separate an electric circuit and/o N hazardous-live

arts

IEV 195-06-17]

1.17
electrically) protective screening
electrically) protective shielding (U

ardous live parts by an electrically
¥e-equipotential-bonding system ang

IEV 195-06-18]

.1.18
imple separation

n a circuit and earth by means of basic insulation

doublejinsulation, or
basi¢ insulation and electrically protective screening (shielding), or
reinforced insulation

[TEV 195-06-19]

2.1.20

SELV system

an electrical system in which the voltage cannot exceed ELV:

— under normal conditions, and

— under single-fault conditions, including earth faults in other circuits
[IEC 61140, definition 3.26.1]
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2.1.21

réseau TBTP

réseau électrique dont la tension ne peut pas dépasser la valeur TBT

— dans des conditions normales, et

— dans des conditions de défaut,a I'exception des défauts a la terre dans les autres circuits
[CEI 61140, définition 3.26.2]

Page 36

.7 Définitions concernant la protection contre les chocs électriques

.7.4
ispositif de commande de la classe |

Remplacer, a la page 38, la seconde note par la nouvelle note suivahte:

lles dispositifs de commande de la classe | peuvent avoir des parties a double\i ion ies fournissanit

2.7.5
ispositif de commande de la classe Il

es dispositifs de commande de la classe |l pe
lectriques par I'utilisation de la TBTS.

.7.6
ispositif de comman

xispositif de co
isposition contre leg

+ ou en castdedéfauyt simple a l'intérieur du dispositif de commande, aucune tension de
contact dépassant le niveau TBT en régime établi ne peut apparaitre ou étre générée; et

+ non-equipé de moyens de raccordement pour un conducteur de protection.
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21.21

PELV system

an electrical system in which the voltage cannot exceed ELV:

— under normal conditions, and

— under single-fault conditions, except earth faults in other circuits
[IEC 61140, definition 3.26.2]

Page 37

.7 Definitions relating to protection against electric shock

.7.4
lass | control

eplace, on page 39, the second explanatory note with the folloy4

.7.5
lass Il control

eplace the existing explanatory note with the fq

lass Il controls may have parts that provide pxo

lass Il controls cannot have parts that provide pro
quire connection to an earthing terminal.

.7.6
lass Il control

eplace the existing defipiti ew definition:
ontrol relying o hpitaiion opP vo
asic protection

+ which for
that syste

+ where in"sase of & single fault within the control no steady state touch voltage may appea
or be generated exceeding ELV level; and

+ not grovided with a means of connection for a protective conductor.
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Page 40
Ajouter, apres la définition 2.7.14, les nouvelles définitions suivantes:

2715

liaison équipotentielle

mise en oeuvre de liaisons électriques entre parties conductrices pour réaliser
I'équipotentialité

El 195-01-10]

‘efficacité de la liaison équipotentielle dépend de la fréquence du courant dans la liaison.

a liaison équipotentielle est utilisée pour raccorder toute partie conductrice d'un batimenf ne fais nt pas, partie d¢

llinstallation électrique et susceptible d'introduire un potentiel électrique, généralemen slectrique de |
rre locale (élément conducteur étranger), et toute partie conductrice des dispositi atériels o
omposants dans l'installation susceptible d'étre touchée et qui n'est normalemen is peut I¢
evenir en cas de défaillance de l'isolation principale (partie conductrice accessible equipgtentialitg¢
principale en forme de barre, afin de porter ces parties au méme potentie cter’au résea
4
les conducteurs de mise a la terre, les bornes de mise a la terre de protection des, dis £ commande o
matériels, toutes les parties conductrices dans un batiment, par exemg N stalliques pour l'eau (d¢
Bhoisson et usée), les baignoires métalliques, les conduites du € chauffage_central, toute conduite
intérieure de gaz (dont I'isolation des conduites de gaz extérieures i exigé s corfnecteurs de terre pouf
les antennes et réseaux de télécommunications, toutes les parti stallique batiment utilisées pour |

onstruction comme les bétons armés d'acier, et les conducteur§ de prote tlon 80 tre la foudre et, selon [
gystéme d'installation, I'électrode de terre. Les exigences 1 1

re appropriées pour l'installatio
(par exemple des capteurs, de

gctionneurs, faces) raccordées en paralléle

1
27151
i

1 iSé ins_d ité(protection contre les chocs électriques)

la liaison équipoten

, les nouvelles définitions suivantes:

el ou un dispositif est muni, et destinée a étre connectée électriquement
u réseaude liaison équipotentielle

El(195-02-32]

2.9.106
borne de liaison de protection
borne destinée a des besoins d'équipotentialité de protection

Par exemple un écran de protection ou une borne PE d'un dispositif de commande ou d'un matériel.

2,917

conducteur de protection

PE

conducteur prévu a des fins de sécurité (protection contre les chocs électriques)

[VEI 195-02-09, modifiée]
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Page 41
Add, after definition 2.7.14, the following new definitions:

2715

equipotential bonding

provision of electric connections between conductive parts, intended to achieve
equipotentiality

IEV 195-01-10]

he effectiveness of the equipotential bonding depends on the frequency of the current in the bonding.

of the electricq
Re Jlocal eart

quipotential bonding is used to connect any conductive part of a building not formihg par
installation and liable to introduce an electrical potential, generally the electric pdtgntial of

xtraneous-conductive part) and any conductive part of controls or equipment or i e_installatio
hich can be touched and which is not normally live but which can become five j tion fail
xposed-conductive part) to a main equipotential bonding terminal in the form of darNi € ing thes¢
arts to the same potential. Parts to be connected to the equipotential boxding Syste A protective
onductors, PE conductors, PEN conductors, earthing conductors, protective ed r
quipment, all conductlve parts in a buﬂdlng e.g. metal tublng for wate |

bing), earth connectors for antennas and telecommunication sys ela he building used fof
e installation system|,
e earth electrode. Requirements for equipotential bonding car be yndards for the installatio

f buildings. These may be relevant for the installation of controls whi 5§ everal component-parts (e.g}
ensors, actors, central control element, interface elementg i el to or via the fixed installation of
e building.

.7.151

rotective-equipotential-bonding
quipotential bonding for purposes of

IEV 195-01-15, modified

Functional equipotential borjding is d

Page 47

2.9.15
quipotentiz
erminal Pro

IEV 195-02-32

.9.16
rotective bonding terminal
ertminal intended for protective-equipotential-bonding purposes

Examples are a protective screen- or PE-terminal of a control or equipment.

2.9.17

protective conductor

PE

conductor provided for purposes of safety (protection against electric shock)

[IEV 195-02-09, modified]
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Page 60
Remplacer le paragraphe 4.3.3.3 existant par le nouveau paragraphe suivant:

4.3.3.3 Si, dans les dispositifs de commande des classes 0, 0l, | ou Il, ou dans les
dispositifs de commande destinés a des matériels des classes 0, 0I, | ou Il, il est nécessaire
d'avoir des parties utilisant des circuits en TBTS, ces parties sont aussi vérifiées vis a vis de
la conformité selon les exigences appropriées spécifiées pour la protection par I'utilisation de
la TBTS de 11.2.6.

f/, dans les dispositifs de commande de la classe | ou dans les dispositifs de commande
estinés a des matériels de la classe I, il est nécessaire d'avoir des parties utilisant, des
bircuits en TBTP, ces parties sont aussi vérifiées vis a vis de la confermité selon les
éxigences appropriées spécifiées pour la protection par I'utilisation de la TBTP de 1-1.2.6.

fPar définition (2.7.5), les dispositifs de commande de la classe Il ne peuvent pas utilj

Page 68

\jouter, aprés 6.4.3.13, le nouveau paragraphe suivant:

I.4.3.14 Voir Annexe J, J.6.4.3.14.
.5.1

Remplacer le second alinéa par ce q

IPOX, IP1X, IP2X, IP3X, IP4X, IP5X, IP,

Page 70
6.5.2

IPXO0, IPX1, IPX2, , IPX7, IPX8.

Page 72

.8.2

emplacer, apreg .5, la note existante par les deux nouvelles notes suivantes:

our la coofdimation des matériels électriques des classe 0, classe |, classe Il et classe lll, voir la CEl 61140, et
our les dispositions de protection a I'intérieur d'une installation électrique, voir la CElI 60364.

n dispositif de commande destiné a étre incorporé dans un matériel d'une classe particuliere peut aussi étr¢
tilise“pour une classe différente si les dispositions appropriées sont prises dans le matériel.

6.8.3

Ajouter, aprés le Paragraphe 6.8.3.5, les deux notes suivantes:
Pour la coordination des matériels électriques des classe 0, classe |, classe Il et classe lll, voir la CEl 61140, et
pour les dispositions de protection a l'intérieur d'une installation électrique, voir la CEI 60364.

Un dispositif de commande destiné a étre incorporé dans un matériel d'une classe particuliére peut aussi étre
utilisé pour une classe différente si les dispositions appropriées sont prises dans le matériel.
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Page 61
Replace the existing Subclause 4.3.3.3 by the following new subclause:

4.3.3.3 If in class 0, class 0I, class | or class Il controls, or controls for class 0, class 0,
class | or class Il equipment, it is necessary to have parts using SELV-circuits, such parts are
also checked for compliance with the appropriate requirements specified for protection by use
of SELV in 11.2.6.

f in class | controls or controls for class | equipment it is necessary to have parts using
PELV-circuits, such parts are also checked for compliance with the appropriate requireémehnt$
specified for protection by use of PELV in Clause 11.2.6.

By definition (2.7.5) class Il controls cannot use PELV-circuits.

Page 69

\dd, after 6.4.3.13, the following new subclause:

I.4.3.14 See Annex J, J.6.4.3.14.

5.1

Replace the second paragraph as follows:

IPOX, IP1X, IP2X, IP3X, IP4X, IP5X, IP6X

Page 71

6.5.2

Replace the sec@ p QWS

IPXO0, IPX1, ‘ RXB, IPX7, IPX8.

Page 73

5.8.2

eplace, afte g existing note with the following two notes:

or coordinatipn. of electrical equipment class 0, class I, class Il and class Ill see IEC 61140, and for protectiv¢
rovisionsywithin an electrical installation see IEC 60364.

controt=intended for incorporation in a particular class of equipment may be used for a different class if
ppropriate provisions are made in the equipment.

Add, after Subclause 6.8.3.5, the following two notes:

For coordination of electrical equipment class 0, class I, class Il and class Ill see IEC 61140, and for protective
provisions within an electrical installation see IEC 60364.

A control intended for incorporation in a particular class of equipment may be used for a different class if
appropriate provisions are made in the equipment.
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Ajouter, aprés le Paragraphe 6.8.3.5, le nouveau paragraphe suivant:

6.8.4 Dispositifs de commande utilisant la TBTS ou la TBTP pour la protection contre les
chocs électriques

6.8.4.1 Dispositifs de commande utilisant un ou des circuit(s) TBTS, et si applicable, les
informations déclarées au Tableau 7.2, point 86.

6.8.4.2 Dispositifs de commande utilisant un ou des circuit(s) TBTP, et si applicable, les
informations déclarées au Tableau 7.2, point 86.

Page 80

1.2.9

\jouter, a la page 82, apres la ligne «Construction de la classe II» |a
Constructionde laclasse ... S

Remplacer, a la page 82, le symbole «borne de terre» par Ie

Borne deterre.......coooveiiiiiiiiiiiii e

Tableau 7.2

Modifier, dans le Tableau 7.2, les poin

form Q Article ou Méthode
paragraphe
0 ITC des matériaux utilisés 6.13, X
Tableau 20.3,
note 2,
Tableau 20.4,
/\ note 1, 21.2.7
19 Degré de poHut Tableau D
distance d' is Ie H.27.1
comma
\jouter, 2 le nouveaux points suivants:
Information Article ou Méthode
paragraphe
2 a 84 Moir Annexe J
5 Pour les dispositifs de commande de la classe Ill, le symbole de 7.4.6 C
construction de la classe Ill
86 Pour Tes circults 1BTS ou TBTP, Ies mites 1B realisees Z.1.5, 1.3.2
87 Valeur de la tension accessible du circuit TBTS/TBTP, si différente de | 2.1.4, 6.8.4.1,
8.1.1, en référence a la norme produit pour I'utilisation du dispositif de | 6.8.4.2, 8.1.1
commande, le ou les niveaux de TBTS/TBTP accessibles étant donnés
dans cette ou ces normes
88 Voir Annexe U
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Add, after Subclause 6.8.3.5, the following new subclause:

6.8.4 Controls using SELV or PELYV for protection against electric shock

6.8.4.1 Controls using SELV-circuit(s), and if applicable, the information declared in Table 7.2,
requirement 86

6.8.4.2 Controls using PELV-circuit(s), and if applicable, the information declared in Table 7.2,
requirement 86

Page 81

7.2.9

\dd, on page 83, after the row “Class Il construction” the following

C1ass [ coNtrol.. ... el S

Replace, on page 83, the earthing terminal symbol as follows

Farthing terminal............ T .

Table 7.2

Modify, in Table 7.2, items 30 and 79 ollowsy

(@
formati Q Clause or Method
subclause

0 PTI of materials uséd for insulation 6.13, X
\J Table 20.3,
note 2,
Table 20.4,
note 1, 21.2.7
/\ AN

19 Pollution degres& inthe mjcroxenvironment of the creepage or Table H.27.1 D
clearance if §leanerthan that of\the €ontrol, and how this is designed

\dd, in @Waw items:
2

Information Clause or Method
subclause
2 to 84 SeéAnnex J
5 Eor Class Ill controls, the symbol for Class Ill construction 7.4.6 C
6 For SELV or PELV circuits, the ELV limits realized 2.1.5,T.3.2 D
7 \VIG:UU Uf GU\JUOO;b:U vu:tagv Uf SEL‘V’I’PEL‘V’ \.,;l\.,u;t, ;I‘ d;l‘l‘clcllt fIUIII 2.‘.4, 0.3.4.1, D
8.1.1, product standard referred to for the application of the control, in | 6.8.4.2, 8.1.1

which standard(s) the accessible SELV/PELV level(s) is (are) given

88 See Annex U
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Page 88
7.3 Symbole de la classe Il

Ajouter, aprés le Paragraphe 7.3.2.1, le nouveau paragraphe suivant:

7.3.2.2 Les dispositifs de commande fournissant une protection contre les chocs électriques
comme exigée par la classe Il mais qui comprennent des bornes pour la continuité de la mise
a la terre a des fins fonctlonnelles ne d0|vent pas étre marques avec le symbole de Ia

des dISpOSItIfS de commande de la classe |.

Page 90
7.4.3.1
Remplacer le texte existant du paragraphe par ce qui suit:

Les bornes de terre pour les conducteurs de mise a la terre e
$e la mise a la terre, ainsi que les bornes pour la mise a la terfe a de

+ pour la terre de protection, par le symbole dsg
CEI 60417-5019 (2002-10) ;

+ pour la terre fonctionnelle,
CEI 60417-5017 (2002-10).

'une forme telle qu'il ne
articuliére.

es dispositifs deco

xigée par les ¢ ' '
our la continuité™d 3
vec le symbole de\ls ion-de classe Ill, CEI 60417-5180 (2002-10).

e _protection contre les chocs électriques comme
a classe Il mais qui comprennent des bornes

Page 92
8.1.1
Remplacerie éxistantes par les exigences et la note suivantes:

bauf spécification ptraire, Les circuits TBTS ou les circuits TBTP alimentés sous ung
]iension ne/dépassant pas 24 V ne sont pas considérés comme étant des parties activeq
angereuskes.

Bi des)circuits TBTS ou TBTP alimentés sous des tensions plus élevées sont accessibles, l¢
outrant entre la ou les parties accessibles et un quelconque péle de la source d'alimentation
des circuits TBTS/TBTP doit etre conforme a H.8.1.10. 1.

La valeur de la tension des circuits TBTS/TBTP considérée non dangereuse peut étre
spécifiée a une valeur différente

— si le dispositif de commande est prévu uniquement pour une utilisation dans une
application relevant d’'une autre norme de produit dans laquelle la valeur limite de la
tension pour des conducteurs nus accessibles en TBTS/TBTP est différente

et
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Page 89

7.3 Class Il symbol

Add, after Subclause 7.3.2.1, the following new subclause:

7.3.2.2 Controls providing protection against electric shock as required for class Il but that
include terminals for earthing continuity for functional purposes shall not be marked with the
ymbol for class Il construction, IEC 60417-5019 (2002-10), but shall be regarded as class
ontrols.

Page 91

7.4.31

Replace the existing text of the subclause with the following:

Farthing terminals for external earthing conductors or e
g¢arthing for functional purposes (as opposed to purposge
$hall be indicated

Controls providi
arry terminals foxe

$ymbol for class Il
Page 93

8.1.1

Replace, thetu ing’explanatory notes with the following requirements and note:

Unless otherwise specified, SELV-circuits or PELV-circuits supplied at a voltage nof
¢xceeding’24 V are not considered to be hazardous live parts.

If*SELV- or PELV-circuits supplied at higher voltages are accessible, the current between the
accessible part(s) and either pole of the supply source of the SELV/PELYV circuits shall comply
with H.8.1.10.1.

The value of the voltage of SELV/PELV circuits considered to be not hazardous may be
specified at a different value

— if the control is intended only to be used in an application governed by another product
standard where the limit value of the voltage for accessible bare conductors of
SELV/PELV is different

and
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— si le fabricant déclare I'application, la norme de produit gouvernant I'application et le
niveau de tension pour les circuits TBTS/TBTP accessibles considéré non dangereux
par la norme de I'application (Tableau 7.2, Point 86).

NOTE Au Canada et aux Etats-Unis, les parties raccordées a la TBT issue d'un transformateur de sécurité sous
une tension ne dépassant pas 42,4V créte ou 30V efficaces en conditions séches, ou 21,2V créte ou 15V
efficaces lorsque un contact humide est susceptible de se produire ne sont pas considérées comme étant des
parties actives dangereuses.

Page 94

8.1.12

Remplacer le paragraphe existant par ce qui suit:

ées el
ce dg¢
réseal

Une partie active doit étre considérée comme étant dangereuse si
.1.1 sont dépassées et si elle n'est pas séparée de la source
irotection conforme a H.8.1.10 et n'est pas un conducteur PE
quipotentiel.

Page 106

Tableau 10.1.4, note de bas de tableau 2)

fransportant un courant ne dépassant pas 3 A.

Page 112

Remplacer la note de |
) S'applique uniq @
onducteurs particulie

Page 116
0.2.3

alinéa, «en 20.1» par «a I’Article 20».

1.2 Protection contre les chocs électriques

\jouter, a la page 124, aprés le Paragraphe 11.2.5, les nouveaux paragraphes suivants:

11.2.6 Protection contre les chocs électriques par l'utilisation de la TBTS ou de la TBTP

Voir Annexe T.

11.2.7 Raccordements entre les circuits TBTS/TBTP internes et externes

Des mesures appropriées doivent étre prises pour empécher l'interconnexion d'un circuit
TBTS intégré a un circuit TBTP externe et vice versa.
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— if the manufacturer declares the application, product standard governing the application,
and level of voltage for accessible SELV/PELYV circuits considered to be non hazardous by
the application standard (Table 7.2, requirement 86).

NOTE In Canada and the USA, parts connected to ELV supplied from a safety isolating transformer at a voltage not

exceeding 42,4 V peak or 30 V rms when dry, or 21,2 V peak or 15 V rms when wet contact is likely to occur are
not considered to be hazardous live parts.

Page 95

$.1.12

Replace the existing text of the subclause with the following:

I is not separated from the source by protective impedance comp
ot a PEN conductor or a part of the equipotential bonding syste

Page 107

Table 10.1.4, table footnote 2)

1) The nominal cross-sectional areas speg W SELV-circuits or PELV-circuit

arrying a current not exceeding 3 A.

Page 113
Table 10.1.9, table foot

Replace the existing fg

) Applicable only to L
gpecified.

Page 117

and other applications where particular conductors are noft

0.2.3

Replace, An graphy “20.1” with “Clause 20”.
Page 121

1.2 Protection against electric shock

\dd,coh page 125, after Subclause 11.2.5, the following new subclauses:

TT-2.6 Protection against electric shock Py use of SELV or FELV

See Annex T.

11.2.7 Connections between internal and external SELV / PELV circuits

Adequate measures shall be provided to prevent the interconnection of an integrated SELV
circuit to an external PELV circuit and vice versa.
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L'alimentation d'un dispositif de commande de la classe Ill a partir d'une source TBTS externe
au moyen d'un raccordement séparable ne doit étre possible qu'au moyen d'un systéme de
fiche et de socle dédiés qui ne peuvent étre montés sur ou interconnectés avec d'autres
systémes de raccordement.

La conformité est vérifiée par examen.

Page 126

1.3.8 Position de repos des contacts

Modifier le dernier alinéa en note explicative.
Page 132
1.4.16

La correction ne concerne que le texte anglais.

(\jouter, aprés 11.4.16, le nouveau paragraphe suiva

1.4.17 Voir Annexe J, J.11.4.17.

Page 140
1.8.1

odifier le texte existant comme suit:

I'utilisation d'un cable souple

Page 150

1.13.1 Dispos mande/de protection

Supprimer |a
Page 174
e’nouveau paragraphe suivant:

\jouter, aprés:15.

5.8 <Voir Annexe J, J.15.8.

Page’ 178

17.2.2

Remplacer le texte existant du paragraphe par ce qui suit:

Dans tous les pays qui utilisent un essai de surtension,les charges électriques a utiliser sont
celles spécifiées au Tableau 17.2-1 a la tension assignée Vg, cette tension étant augmentée
a 1,15 Vg pour I'essai de surtension de 17.7 et 17.10. Le Canada, la Chine et les Etats-Unis
n'utilisent pas I'essai de surtension.
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The supply of a Class Ill control from an external SELV source by means of a separable
connection shall only be possible by means of a dedicated plug and socket system which
cannot be fitted or interconnected with other connecting systems.

Compliance is checked by inspection.
Page 127

11.3.8 Contacts rest position

Modify the last paragraph to be an explanatory note.
Page 133

1.4.6

Revise the subclause number to read: 11.4.16.

\dd, after 11.4.16, the following new subclause:

1.4.17 See Annex J, J.11.4.17.
Page 141
1.8.1

Modify the existing text as follows:

1.81 ”...... , designated 60227 |[EC 58. 3 ter flexible cord is permissible if allowed
in a particular equipment sta 3 nal SELV devices (sensors/units).”

Page 151

1.13.1 Prote@ 3

Delete the note.

Page 175
\dd, afte g new subclause:

5.8 See.Annhe

Page 179

7.2:2

Replace the existing text of the subclause with the following:

In all countries which use an overvoltage test, the electrical loads to be used are those
specified in Table 17.2-1 at rated voltage Vg, with this voltage then being increased to 1,15 Vg
for the overvoltage test of 17.7 and 17.10. Canada, China, and the USA do not use the
overvoltage test.
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17.2.3

Remplacer le texte existant du paragraphe par ce qui suit:

Au Canada, en Chine, aux Etats-Unis et dans tous les pays qui utilisent un essai de
surcharge, les conditions spécifiées aux Tableaux 17.2-2 et 17.2-3 s’appliquent. Les essais
de surcharge sont réalisés sur un seul péle ou débattement a la fois, les autres pbles ou
débattements étant a la charge normale.

7.2.31

Remplacer la phrase d’ouverture par ce qui suit:

\u Canada, en Chine, aux Etats-Unis et dans tous les pays qui N/ essai de

$urcharge, les tensions d'essai (V1) sont:

Page 214

20 Lignes de fuite, distances dans l'air et di
solide

Remplacer, dans le deuxiéme alinéa, les deux re
La correction ne concerne que le texte

Page 222
20.1.13

Modifier la derniére ph

La correction ne@%

Page 226

Tableau 20.4 inimales pour l'isolation de fonctionnement

\jouter, ala :g\‘ 3 pte suivante:

1) 1l n'y a pas d.exigencey pour la micro-interruption autre que celles entre les bornes et terminaisons. Entre le
bhornes et les tetminaiSens/les exigences sont telles que spécifiées dans le présent tableau.

Page 230

s . <

Remplacer le titre existant par le nouveau titre suivant:

21 Essais relatifs aux risques du feu
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17.2.3

Replace the existing text of the subclause with the following:

In Canada, China, the USA, and all countries which use an overload test, the conditions
specified in Tables 17.2-2 and 17.2-3 apply. The overload tests are performed on a single
pole or throw at a time, with all other poles or throws at normal load.

17.2.31

Replace the opening phrase with the following:

n Canada, China, the USA, and all countries using an overload test, tes

Page 215

o
(2]
-
(1]
(1]
o
Q)
«Q
o®
=
7]
-
Q
=
(2]
[12]
»
2
[12]
Q
=
Q
=
(2]
(1]
»
[Y)
=]
o
Q
7]
-
Q
=2
(2]

Page 223
20.1.13

Modify the last sentence a
Replace “functional in

Page 227

Page 231

21 Resistance to heat, fire and tracking

Replace the existing title by the following new title:

21 Fire hazard testing


https://iecnorm.com/api/?name=0fe0271d99a7ead447f66e4ba91bf64a

-30 - 60730-1 Amend. 2 © CEI:2007

Page 234
21.2.7 Résistance aux courants de cheminement
Remplacer la premiére phrase par ce qui suit:

Toutes les parties non métalliques pour lesquelles une ligne de fuite est spécifiée dans le
Paragraphe 20.2 doivent avoir une résistance aux courants de cheminement comme déclaré.

age 240
3 Prescriptions de compatibilité électromagnétique (CEM sion
31

emplacer la deuxiéme phrase du point a) comme suit:
n 4.2.3.4 de la CISPR 14-1, la valeur de 200 ms est remp

age 242
4.1

es transformateurs destinés a alimenter un~cireyy
ype isolant de sécurité i rm
El 61558-2-6.

411

S, ou un circuit TBTP doivent étre du
adx exigences correspondantes de la

war ce qui suit:

els est incorporé un transformateur de sécurité commi
S externe ou TBTP externe sont soumis a un essai d

ource d'alimentation\d'
i a la pleine tension assignée comme indiqué en 17.2.2

ortie avec {e prignaire
7.231¢

ans des conditions ¢onques de charge non capacitive (depuis une charge nulle jusqu'at
ourt-circuit_‘de~n'importe laquelle ou de toutes les bornes de cablage secondaireg
'installation>basse~tension) et sans perturber les connexions internes, la tension de sortig
econdaire ne doit pas étre plus élevée que celle qui est définie en 2.1.5.

i<un~convertisseur est utilisé comme source d'alimentation d'un circuit externe TBTS ol
[(BTP I'Article T .3 e'nplr_\liqun

La puissance de sortie secondaire aux bornes d'un circuit secondaire limité isolé ne doit pas
étre supérieure a 100 VA et le courant de sortie secondaire ne doit pas étre supérieur a 8 A,
aprés 1 min de fonctionnement avec la protection de surintensité, si elle existe, court-
circuitée.

Ajouter le paragraphe suivant:

24.3 L’'Annexe U ne s’applique pas aux relais utilisés en tant que composants dans un
dispositif de commande.
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Page 235
21.2.7 Resistance to tracking
Replace the first sentence with the following:

All non-metallic parts for which a creepage distance is specified in Subclause 20.2 shall have
a resistance to tracking as declared.

Page 241

23 Electromagnetic compatibility (EMC) requirements — emis
23.1

Replace the second sentence of item a) as follows:

n 4.2.3.4 of CISPR 14-1, the value of 200 ms is replaced b

Page 243

241

isolating type and shall comply with

O
m
—
N
Q.
=
(2]
c
=
]
=
(]
c
(2
D

Under any~on-capacitive, conditions of loading (from no load to the short-circuiting of any of
3 installation wiring terminals) and without disturbing internal

onnections)\thé $ecqndary output voltage shall not be greater than that defined in 2.1.5.

If a converter is us
Clause<\.3 applies.

d as the source of supply to an external SELV-circuit or PELV-circuit

The secondary output power at the terminals to an isolated limited secondary circuit shall not
exceed— 00 VA adthesecomdary output current stattmotexceed-8Aafter+mimof operatior
with overcurrent protection, if provided, bypassed.

Add the following subclause:

24.3 Annex U is not applicable to relays used as components in a control.
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Page 244
Ajouter, apres 27.2.2, les nouveaux paragraphes suivants:

27.2.3 Essai sortie mécanique bloquée (essai de température anormale)

Les dispositifs de commande comprenant des moteurs, tels que les actionneurs électriques,
doivent résister aux effets d une sortle bquuee sans depasser les temperatures indiquées au

g¢ssai n est pas reallse sur Ies dlsposmfs de commande comprenant des moteurs tels que Ie
actionneurs électriques pour qui, lorsqu'ils sont essayés en condition sortie bloquée pendan
[ h, tout dispositif de protection, si fourni, ne cycle pas en conditions plaguées et gui ne

avec une temperature de la piece dans la plage de 15 °C a
ésultante étant corrigée par rapport a une valeur de référenge &

INOTE Au Canada et aux Etats-Unis, I'essai est effectué sous les te

Pour les dispositifs de commande comprenant des
on doit réaliser I'essai avec une quelconque des

Condition Te W de l'isolant par classe d
/\ /\ oc
A e B) F H 200 220 | 250
N
S| impédance protég \15\\} 175 190 210 230 250 280
S| protégée par des digpositi
prlotection:
Pendant la prexiéke h
200 215 225 240 260 280 300 330
- valeur m
Aprés la premiére heure
175 190 200 215 235 255 275 305
- valeur makimale @
150 165 175 190 210 230 250 280
- mdyenne arithmétique @ ©

a8 g'applique a un moteur avec dispositif thermique de protection de moteur.

b S'applique aux moteurs protégés par des fusibles ou des coupe-circuit thermiques incorporés.
€ S'applique aux moteurs ne disposant pas de protection.

d

Ces classifications correspondent aux classes thermiques spécifiées dans la CEI 60085.

27.2.3.2 La température moyenne doit étre a l'intérieur des limites a la fois pendant la
deuxiéme heure et pendant la vingt quatrieme heure de I'essai.

NOTE La température moyenne d'un enroulement est la moyenne arithmétique des valeurs minimale et maximale
de la température de I'enroulement pendant une durée de 1 h.

27.2.3.3 Pendant I'essai, le moteur doit étre constamment sous tension.
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Page 245
Add, after 27.2.2, the following new subclauses:

27.2.3 Blocked mechanical output test (abnormal temperature test)

Controls with motors, such as electric actuators, shall withstand the effects of blocked output
without exceedmg the temperatures |nd|cated in Table 27.2.3. Temperatures are measured by

¢lectric actuators, where when tested under blocked output condltlons for 7 h, any protective
device, if provided, does not cycle under stalled conditions, and which do not excee(

=

27.2.3.1 Controls with motors, such as electric actuators, are tested 4

any one phase disconnected.

Table 27.2.3 — Maximum i

(for test of mechgfh\l 2&@%‘1 o pL@ond

ions)

Condition mpe ture\si_nﬁllatlon by class d
°C
N

A k\ E\ F H 200 220 250

=

\( )J)\/
impedance protected: 150 Q 1 5 190 210 230 250 280
protected by protece ices: >

=

Dpring first hour 0 215 225 240 260 280 300 330
- maximum va

After first hou 175 190 200 215 235 255 275 305
- maximum value 150 165 175 190 210 230 250 280

- arithmetic-average

Applicable to motor with thermal motor protection.

o

Applicable to motors protected by incorporated fuses or thermal cut-outs.

C Applicable to motors with no protection.

d These classifications correspond to the thermal classes specified in IEC 60085.

27.2.3.2 The average temperature shall be within the limits during both the second and the
twenty-fourth hours of the test.

NOTE The average temperature of a winding is the arithmetic average of the maximum and minimum values of
the winding temperature during the 1 h period.

27.2.3.3 During the test, power shall be continually supplied to the motor.



https://iecnorm.com/api/?name=0fe0271d99a7ead447f66e4ba91bf64a

- 34 - 60730-1 Amend. 2 © CEI:2007

27.2.3.4 Immédiatement aprés l'achévement de l'essai, le moteur doit étre capable de
satisfaire a I'essai de rigidité diélectrique spécifié a I'Article 13, sans réalisation préalable de
I'épreuve hygroscopique de 12.2.

Page 276

Figure 14 — Languettes

) et 15 7'» par «Dimension pour Figures 14 et 15 7' ».

\jouter, dans la premiére colonne, dans les lignes nommeées «bq (trou)» et fente)», le
envoi a la note de bas de tableau 7).

Page 282
Figure 17 — Mesure des lignes de fuite et des distances da

Remplacer dans la ligne 2 «(polarité différente)» par «i ment)».

Page 302

A\jouter la nouvelle Figure B.11 suivante

I~

.

R S I SR B e
SRS S S

A SN

IEC 026/07

La ligne de fuite est aussi d + D

————— Distance dans l'air T Ligne de fuite

Figure B.11
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27.2.3.4 Immediately upon completion of the test, the motor shall be capable of withstanding
the electric strength test specified in Clause 13, without first applying the humidity treatment
of 12.2.

Page 277

Figure 14 — Tabs

nd 15" “ with “Dimension for Figures 14 and 15" “,

\dd, in the first column, in the rows entitled “b4 (hole)” and “bq (slot)”, a eyce to table
lootnote 7).

Page 283
Figure 17 — Measurement of creepage and clearance
Replace, in item 2, “(different polarity)” with “(operatiopa
Page 303

\dd the following new Figure B.11:

I~
.,
R
Bt st Tt e e s
tatotetotatatetototatetatotulels

IEC 026/07

Creepage distance is also d + D

_____ Clearance T Creepage distance

Figure B.11
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Page 306
Annexe D — Chaleur, feu et courant de cheminement

D.1.1
Remplacer dans le premier alinéa, «CEl 60707» par «CEl 60695-11-10».

Page 310

tableau D - Prescriptions relatives a I'aptitude du matériau isolant comme support
irect ou indirect des parties actives

~

Remplacer, a la premiere ligne de la colonne «Méthode», la référeng 60707» pa
CEI 60695-11-10».

Page 332

D.2.4.2 Appareillage et alimentation en gaz

Remplacer «CElI 60707» par «CEI 60695-11-10».

Page 336

D.2.6.1

Remplacer, dans le premier tiret, «CEI(607 0695-11-10».

Eff»p

ala chaleur et au feu

Page 358

Annexe F — Catég

Remplacer le texte existant par ce qui suit:

ide

Dans la figure, enlever la case dénommée «Essai au braleur-aiguille» et les mots «Catégorie
B».

Ajouter, apres la figure, la nouvelle note suivante:

Les matériaux sont considérés comme satisfaisant aux exigences du Paragraphe 30.2.3.2 de la CEl 60335-1:2001,
comme modifiée par son Amendement 2, (isolement des connexions transportant un courant > 0,2 A dans des
applications sans surveillance) si les matériaux satisfont aux essais suivants:

— essai au fil incandescent @ 850 °C (Catégorie D), et

— essai au fil incandescent @ 750 °C (Catégorie C) avec flammes ne persistant pas plus de 2 s.
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Page 307
Annex D - Heat, fire and tracking

D.1.1
Replace, in the first paragraph, “IEC 60707” with “IEC 60695-11-10".

Page 311

1ab|e D - Requirements for suitability of insulating material for direct and indirect
upport of live parts

Replace, in the first row under the column “Method”, the reference™\ 60707” with

{IEC 60695-11-10".
Page 333

D.2.4.2 Apparatus and gas supply
Replace “IEC 60707” with “IEC 60695-11-10".

Page 337

D.2.6.1

Replace, in the first item, “IEC 60707
Page 359
Annex F — Heat and

F.1

Replacelthe existing text with the following:

oid

In the figure, remove the box labelled “Needle-flame test” and the wording “Category B”.

Add, after the figure, the following new explanatory note:

Materials are considered to comply with the requirements of 30.2.3.2 of IEC 60335-1:2001, as amended by its
Amendment 2, (insulation of connections carrying > 0,2 A in unattended appliances) if the materials comply with
the following tests:

- glow wire test @ 850 °C (Category D), and
- glow wire test @ 750 °C (Category C) with flames persisting no longer than 2 s.
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Page 360
Annexe G — Essais de résistance a la chaleur et au feu

G.1 Essai de combustion

Remplacer dans le premier alinéa, « CEI 60707» par « CEl 60695-11-10».

.2 Essai au fil incandescent

Remplacer dans le premier alinéa, « CEl 60695-2-1» par «CEl 60695-2-11

(\jouter, aprés le troisieme tiret, le nouveau tiret suivant:

+ Il doit étre indiqué dans le rapport d’essai si une quelconq
produit, et si ces flammes, le cas échéant, ne persist ¢ s. Voir Ig
Paragraphe 30.2.3.2. de la CEI 60335-1:2001 comme modifi& merdement 2.

G.3 Essai au brialeur-aiguille
Remplacer « CEl 60695-2-2» par « CEl 60695-2-
Page 364

Annexe H — Prescriptions pour di
buivantes:

H.2.21.2 {}
ogiciel de class

llogiciel qui compre

ispositifs{de*protection

es dispositifs de commande automatiques des brlleurs et les coupe-circuit thermiques pour les systémes d
hauffage de I'eau en circuit fermé (non ouverts) sont des exemples de fonctions de commande utilisant un logicie]l
e‘classe C.

Page 386

H.6.18.3 Logiciel de classe C

Remplacer les deux notes explicatives existantes par ce qui suit:

Un logiciel de classe A signifie un logiciel utilisé a des fins fonctionnelles.

Un logiciel utilisé dans des fonctions de commande de protection doit étre un logiciel de classe B ou un logiciel de
classe C.

Voir H.2.21.
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Page 361
Annex G — Heat and fire resistance tests
G.1 Burning test

Replace, in the first paragraph, “IEC 60707” with “IEC 60695-11-10.”

.2 Glow-wire test

Replace, in the first paragraph, “IEC 60695-2-1" with “IEC 60695-2-11".

\dd, after the third item in the list, the following new item:

>
D
~
>
D
<

+ It shall be noted in the test report, whether any ignition ¢ ]
flames, if any, persist no longer than 2 s. See Subclause 30 of KEC¢ 5-1:2001 a$
amended by its Amendment 2.

6.3 Needle-flame test
Replace, “IEC 60695-2-2" with “IEC 60695-2-11"

Page 365

Annex H — Requirements for electroni
Replace, on page 385, de
H.2.21.2

oftware class {;
oftware that incl .

ccurs in the applia

xamples of control
Ipcks for laundryequj

g¢oftware tha
dlevices

Examples @f\control functions using software class C are automatic burner controls and thermal cut-outs for close
ater heater systems (unvented).

Page 387

H.6.18.3 Software class C

Replace the two existing explanatory notes with the following:

Software class A denotes software used for functional purposes.
Software used in protective control functions shall be software class B or software class C.
See H.2.21.
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Page 388
H.7 Informations

Remplacer, a la page 390, Tableau H.7.2, la note de bas de tableau 17) par ce qui suit:

17) Dans un dispositif de commande, des classes différentes de logiciels peuvent s'appliquer a des fonctions de
commande différentes. Les fonctions de commande pouvant étre classées comme des logiciels de classe A
a C sont par exemple comme suit:

Classe A
Voir définition H.2.21.1.

e A: thermostat
eurs, temporisés.

Exemples de dispositifs de commande pouvant comprendre des fonctions de
d'intérieur, dispositifs de contréle d'humidité, dispositifs d'éclairage, minuteurs et i

Classe B
Voir définition H.2.21.2.

Exemples de dispositifs de commande pouvant comprendre des fonsti
thermiques et serrures de portes pour matériel de blanchisserie.

2Uupe-circuit

Classe C

Voir définition H.2.21.3.

Exemples de dispositifs de commande pouvant comprg de classe C: dispositifs dg
commande automatique de brlleurs et coupe-circuit thermiques powr sy L g fermés de chauffage dé

I'eau (non ventilés).
Page 394

H.11.12

NOTE Une défaillance d'u icie dss présence d'un autre défaut de I'appareil, ou une défaillancq

incendie, des dange@ca'ques olyavires.
Page 410

H.13.2 Rigiditéd

\ travers do oS eléctroniques ') 100 260 500 880 1320
par

\ trdvers des coupures électroniques 19) 100 100 260 500 880 1 320

Page 412

H.17.1.4.2 Essai thermique cyclique

Point a)

Remplacer «(type 1.Y ou 2.Y)» par «(Type 2.Y)».
Point d)

Remplacer «(type 1.Y ou 2.Y)» par «(Type 2.Y)».
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Page 389
H.7 Information

Replace, on page 391, Table H.7.2, table footnote 17) with the following:
17) Within a control, different software classes may apply to different control functions. Examples of control
functions that may be classified under software classes A to C are as follows:
Class A

See definition H.2.21.1.

Examples of controls which may include class A functions are: room thermostats, humidity controls, lighting
controls, timers and time switches.

Class B
See definition H.2.21.2.

Examples of controls which may include Class B functions are: thermal cu
equipment.

Class C
See definition H.2.21.3.

losks for laundr

Examples of controls which may include class C functions a fols and thermal cutt

outs for closed water heater systems (unvented).

Page 395

H.11.12

INOTE Failure of software clasg BNp thepre \
alone, could result in a dangerods malkunction, elestric\sheck,\ire

Page 411

H.13.2 Electri(@

Replace

\cross electrg 100 260 500 880 1 320
with
\cross electronic disgonnection 19) 100 100 260 500 880 1 320

Page-413

L o

HA7A4-4-2—Thermalcycling-tes
Item a)

Replace “(Type 1.Y or 2.Y)” with “(Type 2.Y)”
Item d)

Replace “(Type 1.Y or 2.Y)” with “(Type 2.Y)”
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Page 414
H.20.1.9.2
Remplacer le texte existant par ce qui suit:

Vide

Page 446

Annexe J — Prescriptions pour dispositifs de commande utilisa
thermistances

\jouter, a la page 448, aprés J.6.4.3.3, le nouveau paragraphe sui

J.6.4.3.14 Action de Type 2.AL.
oir J.11.4.17.

Page 450
Tableau 7.2

Remplacer le tableau existant par le n

Informatio Article ou Méthode
paragraphe

%1 Selon I' utlllsatlon d'une he J.6.17 X
J.11.4.17
J.15.8
®2 Caractéristique R/ J.11.4.17 X
J.12.2.1
J.15.7
J.15.8
J.17.17.1
§3 Dérive de la baractéristique R/T " J17.18.2
%4 Nombre.décycles J.17.18.2
#5 Méthede de mesurage R/T J.15.7
J.17.18.1
2—Pouractiomdetype 2 AL g temPS Jusyuardéctenchenent I X
J.15.8
83 Pour action de type 2.AL: I1_5x, courant limite J.11.4.17 X
J.15.8
84 Pour action de type 2.AL: T, in, température ambiante de fonctionnement J.11.4.17 X
minimale J15.8
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Page 415
H.20.1.9.2
Replace the existing text with the following:

Void

Page 447

Annex J — Requirements for controls using thermistors
\dd, on page 449, after J.6.4.3.3, the following:

\dditional subclause:

J.6.4.3.14 Type 2.AL action.
bee J.11.4.17.

Page 451
Table 7.2

Replace the existing table with the follo

/\/\

Info.inatlon Clause or Method
subclause

61 According to the thermls \> J.6.17 X
J.11.4.17
/\ J.15.8

%2 R/T characteristi J.11.4.17 X
J.12.21
J.15.7
J.15.8
J.17.171

83 R/T charaoteristics i ' J.17.18.2 X

®4 Number of cycles J.17.18.2

65 Method of R/T measurement J.15.7 X
J.17.18.1

82 For Type 2.AL action: TT|_ % time to trip value J.11.4.17 X
J.15.8

current limit value J.11.4.17 X

J.15.8

83 For Type 2.AL action: IT_max

84 For Type 2.AL action: T,

mins Minimum operating ambient J.11.4.17 X

J.15.8



https://iecnorm.com/api/?name=0fe0271d99a7ead447f66e4ba91bf64a

- 44 - 60730-1 Amend. 2 © CEI:2007

Ajouter l'article suivant :

J.11 Exigences de construction

Paragraphe complémentaire:

J.11.4.17 Action de Type 2.AL

Une action de type 2.AL doit étre concue de facon a ce qu'elle déclenche aprés le temps
jusqu'a déclenchement (TT,_,4) POUr le courant limite (I7_mayx) SPEcifique et a la températurg
mbiante de fonctionnement minimale (T,;,) ou:

[ T_max> |€ temps jusqu'a déclenchement, est le temps déclare pour [es qurants .limiteg
déclarés a la température ambiante de fonctionnement minimeg laquelle ¢
dispositif fournissant une action de Type 2.AL fonctionne pou r 8

T-max’
fonctionnement m|n|male déclarée pour Iaquelle le disposit uhe action
de Type 2.AL fonctionne dans le temps jusqu'a déclenchementy

[ min est la température ambiante de fonctionnement miqi sgime\eétabli déclarée &

laquelle le dispositif fournissant une act]
fonctionnement normal.

IL de Type 2.AL doit, apres
:Ies essals de J. 17 17, étre a l'intéfied & 0lifié pour les tolérances de¢
a

La conformité est vérifiée par mesure ¢ l'essai de J.17.17 et aussi a I3

Page 452

A\jouter ce qui s@

Annexe L'— Catégories de surtensions

Remplacer la derniére note par la nouvelle note suivante:

NOTE Cette catégorie s'applique normalement aux dispositifs de commande connectés aprés des matériels de
catégorie Il et qui, par exemple, comprennent des systémes électroniques logiques, des circuits secondaires isolés
limités, des circuits TBTS ou des circuits TBTP, et des circuits sur la partie secondaire des transformateurs.

Page 464
Annexe M - Utilisations types
Tableau M.1 — Utilisations types

Remplacer dans la premiére ligne de la premiére colonne «TBTS limitée en énergie» par
«Circuit secondaire limité isolé».
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Add the following clause:

J.11 Constructional requirements

Additional subclause:

J.11.417 Type 2.AL action
A type 2.AL action shall be so designed that it trips after the time to trip value (7T ) at the

gpecific current limit value (I1_,,5x) @nd at the minimum operating ambient temperature (T )
vhere:

T-max>
operating ambient condition for which the device provjdi
within the time to trip value.

[ mins is the declared minimum continuous ambient

providing type 2.AL action will be exposed duyi

A ioh shall, after the tests
of J.17.17, be within the values specified for i iation and drift, Table 7.2
fequirements 61 and 62.

©
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dleclared minimum continuous ambient(tem
Page 453

\dd the following:

\dditional subcla;e'

J.15.8 A device i . ction shall comply with the time to trip (77| 54 Within
% s) and currefiti maximum) declared values before and after the conditioning
of Annex J.

Page 463
Annex L £ Over age categories

Replace the last note with the following new note:

NOTE This category normally applies to controls connected after category Il equipment and which, for example],
includes electronic logic systems, isolated limited secondary circuits, SELV-circuits or PELV-circuits, and circuits
on the secondary side of a transformer.

Page 465
Annex M - Typical usage
Table M.1 — Typical Usage

Replace in the first row of the first column “Energy limited SELV” with “Isolated limited
secondary circuit”.
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Page 468

Annexe P — Essai de performance des revétements de cartes de circuits imprimés

P.2

Supprimer les mots « et de la 60326».

470
ayv Tl <

Annexe Q - Essai de performance des revétements de cartes de circuits imprimés

Q.1

Remplacer «type A» par «type 1».

Q.2.

Remplacer les deux références a « type B» par «type
Q.3

Remplacer «type A» par «type 1» et ktype\Bip type

Q.4

Dans la premiere , remplacer «6.6.1» par «5.7.1», «6.6.3» par «5.7.3»

Annexe R — N pli€atives pour l'essai d'immunité au choc électrique
R.3 Classification™d'installation

Remplacer, a la page 480, le second alinéa pour Classe 2 par ce qui suit:

Cotte-classe-s-apphaue—au—natérie-de-catégorie—de-surtensiont—La-catégorie—de-surtension
s'applique aux dispositifs de commande raccordés aprés des matériels de catégorie de
surtension Il et qui, par exemple, comprennent des systémes électroniques logiques TBT, des
circuits secondaires isolés limités, des circuits TBTS, des circuits TBTP, et des circuits sur la

partie secondaire des transformateurs.
Page 490

Ajouter, apres I'Annexe S, les nouvelles annexes suivantes:
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Page 469

Annex P - Printed circuit board coating performance test

P.2

Delete the phrase “and IEC 60326”.

Annex Q - Printed circuit board coating performance test

Q.1

Replace “type A” by “type 1”.

Q.2

Replace the two references to “type B” by “type 2”.

Q.3

Replace by

Q.4

Replace “type A or type slause 6” by “Clause 5”.
Q.5

&

Replace “clause

n the first columy
and “6.8.6” by

“6.6.1" by “6.7.1”, “6.6.3” by “6.7.3”, “6.7” by “56.7.4.2”

Page 479

Annex R - ry hotes for surge immunity test
R.3 Installation cldssification

Replace, on page 481, the second paragraph for Class 2 with the following:

after category Il equipment and which, for example, includes ELV electronic logic systems,
isolated limited secondary circuits, ELV-circuits, SELV-circuits, PELV-circuits and circuits on
the secondary side of a transformer.

Page 491

Add, after Annex S, the following new annexes:
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Annexe T
(normative)

Exigences pour la TBTS et la TBTP

T.1 Vue d'ensemble des exigences pour la TBTS et la TBTP

T.1.1 Protection par TBTS

SEPARATION
Protection par TBTS Limitation de et DE
(voir T.2.1) tension - PROTECTION
(voir T.3.1) (voir T.3.2)

T-1.2 Protection par TBTP

Options pour
MISE A LA TERRE
FONCTIONNELLE

(voir T.3.4)
Dans certains cas

Protection par TBTP Limitation de t
(see T.2.2) tension
(voir T.3.1) \

ISOLATION PRINCIPALH
complémentaire
(voir 2.7.10)

Adopté de la CEI 61140)

NOTE Les exigences de la
Ilp présente norme y compris

T.2 Protectio@m .
TBTP

T.21 TBTS

lLa protectiqn : ocs\électriques doit étre fournie par les mesures suivantes:

+ une limitati ion, TBT selon T.3.1 dans un circuit (le réseau TBTS), et

+ une séparation de protection selon T.3.2 du réseau TBTS de tous les circuits autres qug
les circuits TBTSvet les circuits TBTP, et

+ ung\séparation simple selon T.3.3 du réseau TBTS des autres réseaux TBTS, deg
réseaux TBTP et de la terre.

arraconrdamant AALNWArA Adaoc macocac Ay Adicnacitif Ao ~amamandas A 1 in candiintane Ad
C—raotoraem et oo ere— eSS o — oo aitS p oSt e — o g e —a— ot o orautteut &

protection ou a un conducteur de terre n'est pas admis.

Dans les locaux particuliers ou la TBTS est exigée et lorsque la protection par écran selon
T.3.2.1 est appliquée, I'écran de protection doit étre séparé de chaque circuit adjacent par
une isolation principale assignée pour la tension la plus élevée présente.

Les exigences pour les éléments de la TBTS sont données a I'Article T.3.
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